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PL E ARY O 
DE ANDALUCIA, 


Y GENIZARO 
DE ESPAÑA. 


SEGUNDA PARTE. 


DE ALVARO CUBILLO DE ARAGON, 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey Ramiro, PA Doña Elvira , Dama, PE Alfonfo , Foven, 
Gonzalo Buftos Barba, E,%  Rofana, Dama, E Fabila, 
Mudarra, Galan, yz Nuño, Criado, y Tarfe, Moro, 
Almanzor, Rey Moro, ALE Soldados Chrifliamos, E,% Soldados Moros; 


Sí =2= RIA ==, Y 
JORNADA PRIMERA. 


Salen el Rey, Mudarra , Gonzalo Buftos, Fabila , y Nuño, todos 
de Chriflianos , y fuena dentro Mujica. 
Mud, e , feñor , fe halla vueltra Alteza 
del pallado accidente ? Rey. No es pofsible 
referiros mi mal. ud. Todo es flaqueza. 
Rey. Qué bien dice Y la caula es invifible, ap. 
Amor , cómo, fi hieres con belleza, 


flaca dla vifta, y al fentir terrible, 
de rapaz te acreditas > cómo pudo La 


fer torpe la niñez, fuerte el defnudo ? 
Mud. Si el humor melancolico ha ofendido : 
vueftro valor, divjertafe algun tanto, G)* 


dando á las noyedades grato oido, | 
A Rep. 


í 
| 
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| Rey. Cómo , fi Amor me (olicita al llanto ! ap. 
Y al fin os defpofafteis?> Mud. Todo ha fido 
fin vos como [ocorro de entretanto. 
Rey. Referid como fue. Amor me condena ap. 
. A divertirme con la miíma pena. 


Mud. Oiga vueftra Alteza atento, 


ya que indifpuefto fe niega 
a mis bodas, y bantiímo 
la. variedad de fu fefta. 
Delpues de aquel accidente, 
O acelerada dolencia, 


que en confufion puío al mundo, 


turbando la falud vueftra: 

- fuera ya de aquel delmayo, 
que imagen pálida, y ycrta, 
del ultimo parafilmo 
lineas fatales enfeña. 

Fuera ya de aquel peligro; 
y precedida licencia, 

dia del Apoftol Santo, 

á cuya Efpada , y Venera 
debeis la mayor viétoria, 
y yo la mayor clemencia. 
Dia, al fin, de Santiago, 
aquel de la Cruz bermeja, 
que en el cavallo de nieve 
de muy Soldado fe precia, 
fe celebró mi Bautiímo: 
juíto acuerdo, porque fuera 
el que me venció enemigo, 
quien ya deyoto me venza, 
Efte, pues, dia dichofo 

de mi Catolica emprella, 
el Mayordomo Mayor, 

en nombre vueftro , referva 
para gala de- compadre 

la mas lucida, y mas nueva, 
con calza de toda obra, 
aforrada en blanca tela, 
una Ccuera de ribetes, 
cuyas cuchilladas mueftran, 
que dadas con bizarria, 

no hay otra gala como ellas: 


capa de raja bordada, 

en cuya capilla oftentan 

la riqueza del compadre 

ricos asientos de perlas, 

que en la gorra de Milán 
hallaron correfpondencia, 

y acreditada de plumas, 

mas de una pluma, la medía 
de eftos afsientos tomo 

la razon en pocas letras. 
Llevo la fuente Bermudo, 
Alcayde de Compoftela; 
Fabila el aguamanil, 

y el falero Don Fruela, 

cuya bizarria, y galas, 

quien las calla las celebra. 
De efta fuerte , acompañados 
del Vulgo, y de la Nobleza, 
al són de inftrumentos varios, 
fuimos a la Santa Igleña; 

alli el Preíte hizo íu oficio, 
y en la agua, de gracia llena, 
tomé Fenix nuevo ser, 


-que como aquel en lu hoguera, 


en efte Jordan Divino 
renaci yo a vida nueva. 
Confervé el nombre primero; 
no porque el alma fe precia 
de aquella memoria , no; 
mas porque de efta manera 
hafta el nombre fe bautice, 
hafta el nombre criíma tengas 
En fin, [eñor, ya aliftado 
en la Chriftiana vandera, 
Soldado indigno de Chrifto, 
gages me dán (us voletas. 
Viloño foy ; mas fupuefto, 
que aqui [ervicios fe PS 
u- 
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humilde á la difciplina, 
guíado de la experiencia, 
podre fer Soldado Viejo; 
y íi me ayudan las fuerzas, 
lolicitaré ventajas 
de entre enemigas Vanderas, 
Con el aplauío que he dicho, 
si con mayor aísiftencia, 
dimos la buelta 4 mi caía, 
4 donde Elvira me e(pera, 
pata que todas mis dichas 
n en ía principio tengan. 
Dióme la mano de elpofa 
(perdoneme vueltra Alteza, 
! aquí amantes digrelsiones 
a fu hermofura me llevan. ) 
Nunca entre rizadas nubes 
le moftróo el Alva tan bella, 
dando 4 las fedientas Mores 
divina porcion de perlas, 
únca en la cobarde noche 
alarde hizo, y refeña 
la blanca Luna, dexando 
íin luz millares de Eftrellas, 
que vergonzolas la aísiften, 
que aflombradas la relpetan, 
Como ella entre ellotras Damas, 
que puefto que todas eran 
- doradas flechas de amor, 
con ella eftaban fin fuerza, 
De tela verde veltida, 
Color de mi nunca muerta 
elperanza , dilataba 
En gloria mi gloria meíma, 
:l.aéto ya efetuado, 
Una carroza á la puerta 
4 entrambos nos aguardaba, 
y pueítos los dos en dla 
a recibir parabienes, 
dimos 4 la plaza buelra, 
Corrieronfe doce toroS, 
cuya natural braveza 
€s impolsible, (eñor, 


que la explique humana lengua: 
y por mas lilongearme, 

con Africanas libréas, 

le jugaron unas cañas 

tan reñidas, y fangrientas, 
que muchas veces juzgué, 
que las burlas eran veras; 
Los agarrochados toros, 
entre la turba ligera, 

11 dieftramente los hierens 
con ferocidad pelean; 

y entre las altas crueles, 
vengando leves ofenías, 

hallo guadaña la Parca, 

mas que la (uya, fangrienta: 
mas yo, que alentado amante 
defleaba le ofreciera 

ocalion donde moftrar 

un ralgo de mis finezas, 

con licencia de mi dueño, 
acredite la gineta 

de la Andaluz diíciplina, 

de la virtud Cordoveía, 

que en vez de cunas, (us h ijos 
nacen en las fillas mefmas, 
En una lozana pia, 

a quien la naturaleza 

tiro pelladas de nieve 

fobre la piel lifa, y negra; 
galán delprecio del aire, 
parco hermofo de la tierra, 
por lo picazo, con alas, 

y por lo Andaluz, con ellas; 
di buelta al breve diftrito, 
reconoci la paleítra, 

foltaron un bravo toro, 

Íi no imagen de la esfera, 
rayo animado de aquellos, 
que el frio Xarama engendra. 
Tomé un rejon, y bufquele; 
mas Cl, que arrogante mueítra, 
que qualquiera voz le ofende, 


ue el menor filvo le altera, 
Z Á 2 SO 





colérico me embiftio, 
mas en. fu cerviz fobervía 
engalte el hierro, dexando - 
un trozo del afta fuera, 
que para falir la vida, 
le franqueo 'ancha puerta» 
Mancho la arena fu fangre, 
y el vulgo con defcompueftas 
yoces, repitiendo aplaulos, 
canto.la bruta tragedía. 
Salió trás efte otro toro, 
mas como es fuerte, y En ella 
ninguno. tiene [eguros 
los aciertos que delea, 
al ponerle el rejon duro, 
torció el toro la cabeza, 
y entrando finieftramente, 
le dió una herida pequeña 
á mi cavallo en los pechos; 
faquesla efpada , y 2penas 
di dos paflos en Íu alcance, 
quando dividi fangrienta 
por el nerviofo cuello 
del bruto la armada tefta: 
cayo el deftroncado Cuerpo, 
como quando [e de[peña 
la pefadumbre de un monte 
eliremeciendo la felva. 
La plebe aclamo el fuceflo, 
y Elvira haciendo una feñas 
me mando dexar el colo: 
fue 'precifa mi obediencia, 
que como dueño del alma, 
juriídiccion tiene en ella. 
Bolvi á ocupar mi ventanas 
y diófe fin á la fielta, 
pero no á la obligacion 
del que ferviros defea, 
del que como á4 Rey os ama, 
del que por dueño os rel peta, 
del que ya vaílallo humilde 
la Cefarea mana os bea. 
Rey. De que os goceis muchos AÑOS, 
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fabe Dios, que no me pelas 

y que de vueftros aumentos 

me acordaré quando pueda. 
Mud. Belo vueftros pies mil veces 

que para mi no hay riqueza 

como fer vatlallo vueftro. 

Rey.Oy, fi la pafsion me dexa, 
haré una vifita a Elvira. 

Mud. Guardeos el Cielo , y mantenga 
vueltros Eftados , feñor, 
como mi amor os delea. 

Ponefe el Rey a leer una carta aparte. 

Nuñ. Poca merced le hace el Rey 
á mi amo, quando fuera 
jufto, y quando yo pensé, 
que ¿por lo' menos le diera 
media docena de Villas. 

Fab. Las Villas dás por docenas, 
Nuño? liberal eftás. 

Nuñ. Y es barro para quien dexa 
de heredar Reynos tan grandes 
por fer fu vaflallo? Fab. Ella 
voluntad la premia Dios. 

NV u%. Tambien los hombres la premia 

Fab. A buen Rey firve en Leon. 

Nuñ. Y es barro la diferencia, 
que hay del fervir al reynar £ 

Fab. Y no reparas que. reyna 
en la hermofura de Elvira 2, 

Nuñ. Pues por ello fe fujeta 
2 una fola el que gozaba 
mil mugeres en (u tierra: 

fi eftá en la variedad 
toda la humana belleza, 
quál juzgas tú mas hermolo; 
el punto, O la diferencia? 
Fab. Pargce, Nuño , que eftas 
hecho al ufo de la tierra. 
Nuñ. Diez años de cautiverio, 
qué no harán en la flaqueza 
de un hombre no muy bendito? 
Confieflote , que no era 
yo cautivo congregado, 


A 


» 
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Jamás torci la cabeza, 

d ratos. me entretenia. 

con «unas Moras traviellas, 

a quien dió Guadalquivir, 

con hermofura, limpieza; 

mas Chriftiano a piedra, y lodo. 
Fab. De lodo dirás , y piedra: 

no echaba menos la Milla? 
Nuñ. Ello le ahorra, y no peca 

el que efta cautivo. Fab. Cómo?. 


-Nuñ. No la oye, por no haverla, 


Rey. Efta me efcribe Almanzor, 
cuya arrogancia, y fobervia, 
hafta caftigarla , tiene 
ofendida mi grandeza. . 

Aud. Si por ello eftais , feñor; 
melancolico, la ofenía 
correrá por cuenta mia, 
yo fabre fatisfacerla. 

Rey. Dice que en perfona. viene. 

Mud, De que él en perlona venga 
me alegro. Rey. Tiene en prifion 
a vueftra madre , porque ella 
trataba de [er Chriftiana. 

Mud. Viyen los Cielos , que buelva 
a Cordova, y que 4 pelar 
de Almanzor, rompa las puertas 
de la prifion , y el Alcazar. 

Rey. Tambien dice, que os elpera. 
un hijo de Ruy Velazquez, 
que para vengar la ofenía 
de la muerte de Íu padre, 

Os pide campo en [u tierra. 
ud. No le conozco. Rey. Ni yo: 
ved ella carta, y en ella 
hallareis lo que os he dicho, 
% a lo menos, evidencias 
de que ya prefa eftara, 
Íi entonces no eftaba prefa, 
Dale la carta, y vafe con los demas. 


:*24ud. Cómo es eflto? vive Dios:;- 


Nuñ. Que , tenemos tabalera ? 
Lee, El Cordoyes Almanzor, 


2 


unico feñor , que reyha 

en las dos Efpañas, fiendo 

fin humana dependencia, 

el que merece efte nombre, 
por la fangre del Profeta: 

A ti, Don Ramiro, Rey, 
por-la divina clemencia, 

y piedad, de Leon ,. y Afturias; 
lalud te embia, y con ella 
avilo de lo que importa 

a tu debida obediencia. 
Tributario nueítro ha fido 

tu Reyno; y aunque tú niegas 
efte reconocimiento, 

no es efta mi mayor pena: 

la traicion de efle baftardo 
dicen , que amparar intentas; 
y que figuiendo tu guíto, 

£l te firve, y tú lo apruebas; 
Si mi amiftad reconoces, 

fi mí obediencia no niegas, 
con prifiones me le embia, 
porque él, y fu madre tengan 
el merecido caftigo 

de lu yerro, y £u [obervia; 

y advierte, que de no hacerlo, 
al caftigo te fujetas 

de mi indignacion , y yo 

en períona ire 4 tus tierrasy 

y abrafandolas, dare 

caftigo 4 tu inobediencia. 
Almanzor. Vivenlos Cielos, Repr. 
que íi Elvira no eftuviera 


de por medio, a quien el alma 


tan jultamente refpeta, 

que me partiera efta noche, 

O barbaro Rey! O fiera - 

de la ardiente Libia! O carta 

con mas injurias, que letras! 

Traidor 4 mi? miente el Mundo, 

y miente Almanzor, fi pienía 

que en mi puede haver traicion; 

y mi madre ha de eftar prela, 
quan= 
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quando yo la debo el darme 
padre de tanta nobleza? 
Qué aguardo, Cielos? que aguardo? 
venga, como dice, venga 
en perfona, que en la mia 
hallara tal reliftencia, E 
que en vez de vengar Íu agravio 
roto , y caftigado buelva. 
Nuñ. Y Nuño tambien Irá 
en perflona, que la guerra 
no es calamiento de Reyes, 
que por poder [e concierta; 
y por lo menos, aora 
libre de toda fofpecha, 
no me. mandaras atar. 
24ud. Yendo á mi lado no temas, 
aunque defpidiera rayos 
toda la abralada Esfera. Vanfe. 
Salen Almanzor, y Rofana deteniendole. 
Alim, Aqui vengar intento, 
derramando Íu fangre, el penfamiento 
lacrilego, atrevido 
del que fue en Íus entrañas concebido. 
Rof. Señor , mira, detente. 
A,m.Dexaó de una vez vengue impaciente 
en cíta aleve hermana 
ofenfas mias: ha muger liviana ! 
mal haya mi piedad , mal haya el dia 
que perdone la dura ofenía mia, 
principio vil de la mayor infamia: 
quien cercenado huviera 
la garganta de aquefta hidra fiera, 
quando tuve certeza 
de fu aleve flaqueza! 
quando de un [olo golpe a mi fujetos 
ceflaban con la caúía los efectos, 
lin que faliera al mundo 
de fangre mía efte Sinón fegundo, 
Rof. Señor , mira que ofendes rigurolo 
lo mas divino de [u cielo hermolo. 
Alm. Tarfe, ola , Soldados. 
Rof. Rayos defpide por la vifta airados. 
Sale Tarfe , y Soldados, 


Tarf. Señor , que mandas? 

Alm. En una torre obÍícura, 
negada al Sol, y d mis rigores duth 
pondrás a ella muger. | 

Tarf. Calo tremendo ! 


a qual dices, á Arlaja, 0 4 Rolani 
Alm. A ella € neciamente llame her 
Tarf. A Arlaja, gran leñor ? 

«lm. Que necio que eres! 

llamala la mas vil de las mugeres. 

Rof. Dela el Cielo paciencia. 


] 
¿ 
3 
: 
1 


. di 
fi' mas no te declaras , no te entié” 


| 


Alm.Queaguardas?quita yade mi prels 


aqueíle monftruo horrendo, 
a quien furiolo de mirar me ofendO' 
Vafe Tarfe , y los Soldados. 

Rof. Señor, li tengo parte::- | 
Alm. Quanto pidas aora he de negar'ó 

no eltorves elte intento, 

fi alguna vez-me quieres ver conté 

O injufta! O fiera hermana! 7, 

mi fangre Real unifte á la ChrifóW 
Sale Tarf. Un grave Cavallero, 

de airofo talle , y de gentil perfon% 

que á Marte le prefiero, 

pide , feñor, licencia 

para poder entrar en tu prefencia; 

dice que es de Rodrigo 

Velazquez hijo. 
Alm. Y es mi grande amigo; 

cómo en falir a recibirle tardo ? 


pl 


fabre el eftado de aquel vil baftardO 
que-dexando la feta deMahoma, Y, 


0 


) 


h. 
l 


Chriftiano contra mi las armas cos 


Salen el Rey Ramiro dada la ma 


Elvira, y Mudarra, Nuño, EabiWh 


9 Buftos. , 
Ke). No os quexeis de mi, que en mi 
ya no hay valor , ni hay prudenció 
que pueda hacer refiftencia: 


Amor lo dilpone afsi.. A Elvir* 
Elv. Acuerdele vueltra Alteza 41EY' 

de quien es, y de quien foy- 
Rey: 
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Rey. Toda mi memoria doy 
al cielo de efla belleza: 
continuad la pollefsion 
divinamente dichofa 
de la mano mas hermofa, 
que embidia un Rey de Leon; 
gozadla , heroico Efpañol, 
que embidia caufar pudiera, 

li capaz de embidia fuera, 
vueltra dicha al mifmo Sol. 
Mud. Vueltra Alteza fabe honrar 
fus vaflallos de tal fuerte, 
que ya en mi dicha fe advierte” 

no hay dichas que delear. 

Elv. Y €s tanto 4 mi amor igual 
elle hiperbole , que creo, 
que apuro con mi defeo 
la fortuna fu caudal. 

Rey. Zelolo , y defelperado 
confidero en fus amores 
un afpid entre las flores, 
un veneno disfrazado. 

Mud. Nuño , no hablas > Nu%. Señor, 
aunque callo, ya celebro 
un alma en cada requiebro, 

y un purgatorio de amor: ( 

que aunque en laureles, y palmas 

fiogularizar pudiera, 

llamola afsi, porque efpera 

la gloría de tantas almas. 
Fab.Difsimula cuerdamente. 4/1 Rey ap. 
Re». Eltafe el alma abrafando. 

ab. Elto conviene , hafta quando 

_Mudarra de aqui fe aníente. 

lv. Que un alma informa á los dos 

me dicen las anfias mias. 

2Mud. Siglos quifiera los dias 

| para gozar mas de vos; 

| por vos conociendo a Dios, 
de aquel ciego error fall: 
fupe de mi, y defde alli 

mi ser dexé de ignorar; 

ved con qué os podré pagar, 


AP. 


Jatón 


pe 
quando os debo 4 Dios, y 4 mi. 

Elv. Yo eftoy , mi bien, tan pagada 
de ellos beneficios dos, 
que con teneros a vos, 
no os pido , ni debeis nadas 

verme tan bien empleada 
fue mi motivo primero, 
ya mi dueño os confidero; 
“pues que me podreis deber, 
Í1 en vos llego á polleer 
todo quanto eftimo , y quiero * 
Rey. Ya no hay paciencia. 
Fab. Has de dar Habla con el Rey ap. 
ocafion de fer fentido. 
Rey. Poco a Íu amor ha debido 
el que cuerdo fupo amar. 
Yo quiero daros lugar 
para que goceis dicholos 
dilcuríos tan amorofos. 
Mud. Vueftra es mi dicha, feñor; 
Rey. Abrale un rayo de amor 
mis penfamientos zelofos. 
Vanfe el Rey, y Fabila. 

- Mud. Parece que el Rey fe vá 
difguftado. Bu/?. Algun cuidado 
del Reyno le havrá obligado: 
mal dixe, de amor ferd. ap. 

Mud. Siento lu difguíto ya, 
de fuerte, fabelo Dios, 

que aqui para entre los dos, 
en lo licito, en lo juíto, 
perdiera por darle guíto, 
todo quanto no fois vos. 

Elv, Tambien yo, que de muger 
vueltra me precio, y de cuerda, 
como a vos, feñor , no os pierda, 
la vida fabre perder. 

Mud. Mucho me dá que peníar 
Íu diígulto mas pequeño; 
pero con vos, dulce dueño, 
fin fuerza viene el pelar. 

Elv. Podrán los Cielos dexar 

- Íu precilo moyimiento, 


Y 


unit- 


A A e a is ds O 
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uniríe al fuego violento 
la nieve, y no podra fer, 
que yo dexe de tener, 
teniendoos a vos contento. 
Mud, Al Rey, Elvira , fe debe 
elte amor, y elta fineza. 
Elv. No quiero yo que lu Alteza 
los guítos vueftros fe lleve. 


Mud. A elto mi lealtad me mueye, 


Elv. Y mi lealtad me enfeño 
a eltimar al Rey; mas no 
quiero , que eftando conmigo, 
[cais del Rey tan amigo, 
porque tendre zelos yo. 


Buft, Ha que hidalgas recompenfas 


de eftimacion tan avára ! 
pero es mi hijo, y es Lara, 
. Que con lealtad paga ofenías, 
Elv. Tratará de fus defenías 
contra el poder de Almanzor. 


Mud. No tiene el Rey mi feñor, 


que temer á fu enemigo; 
ya fe acabaron conmigo 
los peligros del temor: 
porque al primer movimiento; 
Íi no al amago primero, * 
vera en mi deínudo acero 
cifrado el quarto elemento: 
azote he de [er fangriento 
contra enemigas fortunas, 
que fobervias importunas 
del Andaluz Cordoves, 

he de poner ad fus pies 

las ya tremolantes Lunas. 
Seré ruina, y eltrago 

del efquadron Agareno, 

y elijo al hijo del trueno, 
ya es mi amigo , Santiago: 
de la deuda fatisfago 

de mi fangre elclarecida, 
pues por la que fue vertida 
de mis hermanos, aora 

he de verter fangre Mora 


para alimentar 'mivida. 
Quando en aquel barbarilmo >. 
la efpada: defembainaba, + 
valientemente cortaba, 
pero cortaba en mi miímo: 
vime ala luz del Bautifmo, 
de la cabeza 4 los pies 
herido , y como cortés, 
me curo de Dios la mano, 
quede con el brazo fano 
para vengarme: defpues. 
Buff. Con lagrimas de alegria 
celebro acciones tan raras: 
O claro honor de los Laras! 
O luz de la vejez mia! 1 
de tu heroica valentia 
quanto has dicho prefumi, 
mi amor recopiló en ti 
la. de tus hermanos fiete, 
pues tu valor me promete 
mas, que en los fiete perdi, 
Sale Fabila. 
Fab. Valentifsimo Mudarra, 
el Rey te llama, y elpera 
para un negocio importante, 
que vayas a toda priella. 
Mud. Fabila, al Rey mi feñor 
es julto que fe obedezca: 
Padre amado, prenda mia, 
- yo dare prefto la buelta, | 
que el Rey no ignora mis dich4% 
y [upuelto que me ordena 
que vaya, y las dexe , importa. 
mi perfóna á lu grandeza: 
Vamos, Fabila. Elv. Ay de mil 
2ud. Qué temes? Elv. Temer pudicóW. 
2 no fer tú quien fe va, Al 
y d no fer yo quien le queda» 
Buf. Elvira, el obedecer A 
es lo que importa: ha cautelas, 4% 
de injulto amor fabricadas! 
M4ud, Lloras ? 
Elv, Plegue ¿4 Dios no fean 


o 


mis 


mis lagrimas adivinas 

de alguna defdicha incierta. 
Mud, Deídicha á mi? note entiendo. 
Elv.No me entiendes”no me entiendas. 
40Aud. Tengo yo al Rey ofendido? 

hele ufurpado fus tierras? 

el deleo de fervirle, 

puefto que no lo merezca, 

y el favor que (olicito, 

lon, dime, fon fus ofenfas» 

pues de qué temes, bien mip2 

anda , los temores dexa, 

que tu calidad agravias; 

y li es amor, Ó terneza, 

ya el corazon , que te adora, 

á agradecerlos fe esfuerza; 

mas que repare es forzoío, 

que alguna fecreta pena 

te obligue dá temores tales: 

e PEA Elv. Toda fofpecha 

delvanece el fer quien foy. 
Mud. Que dudas, O qué recelas 

con eflos mudos temores ? 

fi alguna forzoía guerra 

temes, que ha de ocafionar 

mis peligros en mi aufencia, 

quando en ti faltó el valor? 

no eres tú? no eres aquella, 

que armado el pecho de acero, 

a las Alarbes fronteras 

terror difte, levantando 


tu nombre hafta las eftrellas? - 
Pues como aora te falta ? 
No eftas de mi fatisfecha, 
que fabre vencer llevando 
tu memoría en mi defenía ? 
Elv. Ya , Mudarra, es otro tiempo: 
Í1 yo feguirte pudiera::- 
ud. Anda, dexa ellos temores. 
Fab. Mucho , Elvira, fe defpeña, ap. 
y aun cali ha dado 4 entender 
la pretenfion de fu Alteza. 
24ud. Vive Dios,. Elvira, que haces 


Jose 
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a mi valor grande ofenfa, 
Íi no me dices::- Elv, Detente; 
qué preguntas? que recelas ? 
labes , Mudarra , quien [oy 2 
labes, que de mi pudieran 
aprender obligaciones 
las Romanas , y las Griegas 
- Matronas? Sabes, que he fido 
a la incontraftable fuerza 
de los golpes de fortuna, 
de la mas forda mareta, 
valiente eícollo en el Mar, 
firme roca, inmovil peña? 
Pues por qué de mi no fias 
aquefta pasion fecreta ? 
Dexame a mi eftos cuidados, 
dexa que yo fola fienta 
dificultades que callo, 
pues he de fer quien las venza, 
El que paísiones del alma, 
O comunica , d revela, 
temor tiene , favor pide 
contra el efquadron de penas, 
que ferozmente le afligen, 
que interiormente le aquexan. 
Yo fiento, pero no lloro; 
yo temo, mas no es flaqueza; 
dexame que fienta, y llore, 
no me examines , ni quieras 
tener parte en la victoria, 
que á mi valor fe referva. 
Yo fola, yo, fin tu e 
lin tu acero, fin tus fuerzas, 
velar tengo efte prefidio, 
defender tengo efta fuerza, 
que foy Doña Elvira Anzures, 
y no hay temor que mc venza. 
2Mud. Pues que temor puede haver, 
que al fol no [e delyanezca 
de efle nombre, y de ella efpada? 
Buft. O valerofas finezas, 
que al lacrificio te E 
ana eli 
REO de Diana , y Mud 
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Mud. Vamos, Fabila , que ya 
ha mucho que el Rey efpera. 

Buf? Hijo, haced como quien fois. 

Mud. Aquellas canas me enfeñan, 

Buff. Sea el Rey obedecido. 

Mud. Seré exemplo de firmeza. 

B:f?. Entonces fereis mi hijo. 

Mud. A Dios, Elvira. 

Elv. El te buelva. 

Sale el Rey. 

Rey. Mal fe refifte quien ama; 
miente el que dice, que pudo: 
refiftir á Amor delnudo, 
quando mas brilló fu lama: 
confiello , que heroica fama 
eterna á íu nombre dio, 
mas juzgo que la crio 
diftinta naturaleza, 

9 no alcanzo la belleza 
del cielo, que adoro yo, 
O valerola muger! 
como no te conoci 
hafta el punto que te vi 
en otro ageno poder, 
á Elvira pude querer, 
guando no fuera delito; 
mas no vi en fu roftro elcrito 
mi perdicion , porque advicrta, 
que Ja privacion difpierta 
los ojos al apetito. 

Sale Mudarra. 

Mud. Apenas en mis oidos, 
feñor., tocó el nombre vueftro, 
quando, 2 pelar de mi amor): 
dificultades venciendo, 
vine a ver Jo que mandais, 

Rey. Mudarra Gonzalez, Creo, 
que os haveis de mi olvidado; 
pero po me efpanto de cllo, 
ni de otras colas mayores, 
que el amor, y el cafamiento 
4 la memoria deftruyen. 

Tres dias ha que os di un pliego 


Vanfe. 


de Almanzor, y aunque ha tres d14ó 
y pudierades con tiempo 
iprevenir armas , y gente, 

no folo no lo haveis hecho, 
pero ni aun bueltome d ver 
para que tratemos de ello. 
Mucho pierde quien fe caía, 
mucho olvida quien ha puefto 
fu memoria en efte blanco: 
jamás crei, que el aliento 

con que os vi fervir al Moros 
en vos faltára tan prefto. 

Los Efpañoles hidalgos, 

los valientes Cavalleros, 

nunca amancillan fu honor 
enamorados , y tiernos; 

antes prefieren fu fama 

a regalados empleos. 

Mucho tenia que advertiros, 
mas folo advertiros quiero, 
que Almanzor eftá en Simancas 
tan arrogante , y fobervio, 

que jura que ha de poner 

fus murallas por el fuelo. 

Y vos, que de General 

eftais el cargo exerciendo, 

no haveis tocado una caxa, 
todo efte cuidado os debo, 
toda elta defenía es vueftra, 
todo efte amor os confiello. 

Mud. Vueftra Alteza me ha de olf3 

o entenderé, vive el Cielo, 
que alguna injufta pafsion 

os provoca á mi celprecio. 
Yo foy el mifmo que fui, 

tan leal, tan verdadero 
vallallo de vueltra Alteza, 

ds dá competiros me atrevo, 

1 en aquelto hay competencias 
que foy igualmente bueno, 
como vos para mi Rey, 

yo para vallallo vueltro. 

No (oy de los hombres yo, 


gue 
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que por cafaríe perdieron 

el honor de tanta Íangre, 

pues de ella afirmaros puedo, 
que es mas la de Rey en mi, 
que no la de Cavallero. 

Si Almanzor .eftá en Simancas, , 
no es defgraciado fucello, 

pues fe ha venido á mis pies 
para vencerle mas prelto. 

No en delicias me defcuido, 

no en regalos me divierto, 

que vueítra gente , y Soldados 
tan prevenidos los tengo, 
quando culpais mi valor, 

que oy he de marchar con ellos, 
íin que el golpe de la caxa 
haya alborotado el Pueblo, 

fin que tremol de vandera 

fe haya delplegado al viento, 
los tengo ya prevenidos; 

y 1 pagados los tengo, 

no lo faben vueltras arcas, 

yo lo sé, porque lo he hecho. 
Oy: que es oy? dentro de un hora 
he de marchar, y tan prelto, 
que lin bolver 4 mi caía 

me vereis en arma puefto. 

Yo os voy a [ervir, Ramiro, 
yo vueftras tierras defiendo, 

yo vueftros Soldados pago, 

yo vueftra venganza intento, 

y yo,al fin, voy ¿4 morir 

Por Dios, por vos, por mi mefmo; 
In que me deis otra paga; 

Pero mirad que os advierto, 

- Que para [er vengativo, 

la mitad de Moro tengo. 

Yo me parto, d Dios quedad, 

lolo a Elvira os encomiendo, 
mirad , que Elvira es mi elpoía, 

y mirad que á un miímo tiempo 
Os encargais de nii honor, 

que el vueítro 4 mi cargo lleyo. 


A 


Veamos , pues, Rey, O vaflallo, 

qual de los dos en viniendo 

dá mejor cuenta de st, 
| 
) 





vos de mi honor, yo del vueftro. 
ES 
JORNADA SEGUNDA. 


 Alsón de caxas , y clarines falen Al 


manzor , Alfonfo, hijo de RuyVelaz= 

quez, y veftido de Moro, Rofana, 
y Tarfe. 

Aim. Bien te eftá el trage de Moro, 
Alfonío. Alf. Como mi padre 
tuvo eftá tierra por madre, 
el fer mi Patria no ignoro. 

Alim. Si Oy no tratan los cercados 
de entregaríe , confidero 
ya los criftales del Duero 
con fu fangre matizados: - 
oy han de quedar vengados - 
tus agravios, y los mios; 
pues a pelar de los brios 
Chriftianos , han de llevar 
elcrita con fangre al Mar 
efta venganza los rios, 

Af. De tu remi/sion me efpanto, 
quando a rigor te provoca 
lu porfia necia, y loca, 

y la piedad de mi llanto: 
fientan con igual efpanto 
Caftilla, y Leon tu acero, 
entra en Simancas primero, 
que de [fu Rey focorrida, 

a ti la victoria impida, 

y á mi la dicha que efpero; 
y fi no, dame licencia 
para batir fus murallas, 

y me verás coronallas 

de vengadora violencia. 

Alim. Su obítinada refiftencia 
caltigo pide fevero; 
oy executarle elpero, 


Ba BP 
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oy el aflalto fe de, 
no quede edificio en pie, 
que no fe rinda á mi acero. Caxas. 
Que es elto? Tarf.Al aire [e entregan, 
no menos libres, que vanas, 
voces de caxas Chriftianas. 
Rof. Y á nueftros oidos llegan. 
Alm. Será focorro. 41f. Oy me niegañ 
piedades tuyas, feñor, 
la venganza de mi honor. 
Alm. Eo aflige tu memoria? 
ferá mayor la viétoria, 
y lu caftigo mayor. 
Rof: Marchando al són de las caxas, 
4 tu Campo dirigidas, — > 
vienen Vanderas tendidas 
por ellas campañas baxas. 
Alm. Quando con tales ventajas 
de Infantes, y de Ginetes 
me hallo, no te prometes 
feguridad > Rof. Mas me inclinas 
á tus leves jacerinas, 
que á fus dobles cofeletes. 
“Alm. Dexa á los necios llegar, 
ue fi he andado negligente, 
E porque havia poca gentg 
en Simancas que Matar. 
Tarf. Un Cavallero Chriftiano 
con feñal de paz fe llega 
4 tu Campo. 4/m. Quándo niega 
fu luz el Sol 4 un guíano? 
Íi es tregua, pidela en vano. 
Tarf. De un tordillo fe apco, 
y con el lienzo que alzo, 
ninguno el pallo le impide, 
Alm. Entre, fi licencia pide. 
Alf. Ya fin licencia le entro. 
Sale Mud. Conoceme vueftra Alteza? 
Mud. Hay atrevimiento igual! 
es tu defverguenza tal, 
que el alma 4 dudar empieza, 
villano, cuya corteza 
es de traiciones engalte: 


fierpe , que la piel mudalte, 

y con nombre, y roftro eftraños 

apeteciendo el engaño, 

tu primero ser negalte; 

cómo delante de mi 

con tal libertad te has pueftos 

quando mi mayor pretexto 

es el caftigarte d t12 1 
Alf. Cielos, oy me vengo aqui, W?' 

el al peligro fe viene. | 
Mud. El mayor premia que tiene 

mi grandeza en efcucharte, 

es el venir d avifarte 

lo que oy hacer te conviene. 

Traidor me llamas, y es tal 

mi lealtad , y mi decoro, 

que fui leal, fiendo Moro, 

como Chriftiano leal: 

aquella fangre Real, 

que en mi calidad condenas; 

iluftra , y baña mis venas 

con tan iluftre explendor, 

que ya [e ven de mi honor 

las menguantes Lunas llenas: 

El oro, puefto que al oro 

belleza jamás le falte, 

entre:el bello, y rojo efmaltá 

prefide con mas decoro: 

Real matiz, elmalte Moro 

adorna el oro brillante 

de aquella fangre conftante, | 

que aborreces 3 con que prueb0s 

que folo a mi madre debo 

lo preciolo, y lo galante, 

Dicen , que por mi ocafion 

preía la tienes, y es llano, 

de el sér que por ella gano; 

e ofende de lu prifion: 

mira tú, pues, fi es razon, 

que el que elta deuda conti dy 

olvide 4 fu madre preía; 

y fi es razon conocida, 

que á cofta de langre, y yida 

| 25a- 


acabe tan alta emprella. 

Libre me tienes de dar. 

á mi madre, y libremente 
con tus armas, y tu gente 

el cerco tienes de alzar; 

y efto en primero lugar, 
porque no hay razon que quadre, 
que el que es hijo de tal padre, 
dexe de tener por ley 

fervit primero a (u Rey, 

que libertar 4 [u madre. 

Efto has de hacer , advertido, 
que Íi aquí te lo he rogado, 
quando lo hagas forzado, 

no te leré agradecido: 
Cortés aora te lo pido; 

peo quando no procedas 
como Rey jufto , y excedas 
algo de eftas colas dos, 

a lanzadas , vive Dios, 

he de hacer que lo concedas. 

«Alim. Tus locuras he efcuchado, 
y porque ya mi rigor 
venganza intenta mayor, 
en ti no la he executado: 
efle Exercito engañado, 
que traes, fera teftigo 
de la crueldad del caftigo 

«de mi furía provocada, : 
quando yo faque la efpada, 
y mueran todos contigo. 
No folo á dar me provoco 
á ela engañada muger, 
pero a ti te he de poner 
en una jaula de loco. 

AY fi. en tu grandeza es poco 
lo que has dicho, yo faldre, 
y en tu nombre barrere 
con las Vanderas Chriftianas 
los foflos , y barbacanas 
donde tú pongas el pie. - 

24ud. Quién cres , Moro imprudente? 
quién eres, que con barrer, 


Í 
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Álf. Quien tu termino indecente 


fiendo oficio de muger, 
te acreditas de valiente ? 


fabra caftigar. Mud. Recelo, 
que fi a las leyes del duelo 
quieres acortar el plazo, 

y llego a afirte de un brazo, 
te he de eftrellar en el Cielo. 


A IA TE 


Rof. Que arrogante, y hablador 


pierdes, fin razon, ni ley, 
el refpeto 4 tanto Rey, 
el miedo a tan gran feñor! 


Mud, Rolana , balta el rigor, 


no fiada en ler muger 
quieras mi honor ofender, 


4)lf. Dexame , feñora, á mi. 
M4ud. El miímo refpeto a ti, 


por tu edad , debo tener: 
porque fi lo que te ol 


me pudiera 4 mi enojar, 


de un foplo te havia de echar 
en Cordova deíde aqui: 

no hallo fugeto en t1, 

ni por donde empiece sé, 

pueíto que enojado efte, 

pues no hay, quando me importez 
con cien Moros de tu porte 

para el primer puntapie. 


Rof. Yo foy muger, y has de ver, 


que tu arrogancia caftigo. 


Alf. No has de fer fino teftigo - 


del que en el pretendo hacer. 


'A4ud. Entre los dos llego 4 ver 


yo diferencia tan poca, | 
que por mas que me provoca 
vueltro alentado defpejo, 
á ti por muger te dexo, 

á ti por cola muy poca. 


Alm. Vete luego, y defenderte 


procura. 24ud. Pobre de tl. 
fi en lo que te he dicho aquí 
no procuras relolverte. 


Al. Primero verás ta muerte: 


Do is si ». 


0 ? 

-—2ud.Pelame el verte engañado. 

Alm. Anda , necio confiado, 
toca al arma. Mud, En ello das? 

al arma toca, y verás, 

AÑ que te embifte un rayo airado. 

Vanfe, y fale Nuño. 

Nu. Mucho mi amo fe tarda 
defpues que dexó el cavallo, 

"y entro 4 verle con fu tio, 
mucho, por Dios , ha que aguardo, 
Dado me ha que fofpechar, 
y aún que temer, que en 
puede hayer aqui refulta; 

- ya dá los nueftros, murmurando 
lu tardanza, confidero 
havrá quien díga en el Campo:- 
Nunca de rabo de puerco 
buen vírote: havrá Soldado 
que diga: El no es medio Moro? 
pues fin duda fue d entregarnos, 
Afuera, malicia humana, 

- yen aca, malicioÍazo, 

Soldadillo de efcaveche, 

somo vefugo , empanado 

en tus calzas de gamuza, 

con tu coletillo fallo; 

por qué prelumes de un hombre, 
que dexo, por fer Chriftiano, 
de Cordova la Corona ?: 

Pero yo folo he penlado, 

y quizá no pienfa nadie, 

quiza foy yo folo el malo. 

Ha dulce murmuracion! 

no hay plato mas fazonado 

en el arte de cocina, 

y [obre tado: barato, 

pues fin blanca fe harta un hombre; 
quiero, d fuer de buen criado, 
hartarme de murmurar. 

Que tiene aora mi amo 

que tratar con Almanzor ? 

fi hemos de andar 4 porrazos, 
li ya no lomos amigos, 








¡ daño 
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para que nos vifitamos? 
Aqui de Dios, no lo entiendo, 
Ses Chriftiano , 0 no es Chriftiano 
parece que voy comiendo | 
con guíto : lindo bocado! 
Hay otro fervicio ? (1, 
eltará el aora dando 
fatisfaccion á íu tio, 
y muy fobervio el perrazo 
le combidara 2 alcuzcuúz, 
que es comida de regalo. 
Llenando la panza yoy, 
mucho como, y no me harto: 
O murmuracion [abrofa ! 
maná de-todos los diablos, 
que á quanto quieren que fepa; 
le acomoda, y fabe tanto. 
Pero vive Dios , que viene, 
ya no hay mas, la meía alzo, 
no paguemos el efcote 
con un diluvio de palos, 
que aunque es de valde el combites 
fiempre lo de valde es caro. 
Sale Mudarra. 

Mud. Nuño? Nuñ.Seas bien venidos 

que ya te eftaba efperando, 

que fiempre en aufencia tuya, 

me debes eftos cuidados. 
Mud, Dame el cavallo, y la lanzas 
Nuñ. Del almartaga fiado, 

entre ellos robles le tienes 


-2Zud, Oy fatisfacer aguardo 


de mis lealtades al Rey; 

y plegue á Dios mc haya dado 
el premio que correfponde 

a lervicios tan honrados. 

Nuñ. Pues por que dudas el premio ? 
Mud, Ay , Nuño ! el por que le callo? 
vente pafleando conmigo; 3 
qué hará aora Elvira > Vuñ. Eftraño 

preguntar | que bien fe ve, 

que eres ya, feñor , cafado! 

Digo yo, que eltará aora 
(que 
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(que me cuelguen fi me engaño) 

recibiendo una vilita 

del Rey, fentada en fu quarto, 

dulce afrenta de la nieve, 

dulce alivio de fus rayos. 

Mud. Calla , Nuño, calla, Nuño, 

Nuñ. Pues efto puede lermalo> 

24na. Calla , Nuño , que me pela 
de havertelo preguntado. 

Nuñ. Pues fi elto no te contenta, 
digo que eftara rezando 

por el alma de tu madre 

una parte de Rolario. 

Dud. Vive Dios , que d imaginar, 
que con malicia has hablado::=-. 

Nuñ. Oiga ¿nada te contenta? Caxas, 

2Mud. Que es elto ? fin duda tardo, 
arma toca el enemigo: 

y al arma tambien tocaron «a 

mis zelos: pero qué zelos? 

de haverlo dicho me agravio. 

Sigueme , figueme , Nuño, 

4 un miímo tiempo embiftamos 

a vencer mis penfamientos, 

y a caftigar mis contrarios. 
Entranfe defembainando , dafe la bata- 
lla, y falen peleando algunos Moros , y 

Chrifitanos ,y defpues Almanzor , que 
cae 4 los pies de Mudarra, 
4Alm. Acabame de matar, 

monftruo fiero, horrible efpanto, 

derrama tu fangre mifma, 

por la facrilega mano 

lcgunda vez en tu Rey, 

aleve, y traidor baltardo. 

Mud. Aquefle nombre de Rey 
fufpende mi heroico brazo 

para no acabar contigo, 

fui en efeéto tu: vallallo; 

y aunque ya firvo a otro Rey, 

efte reípeto te guardo 

por Ja dignidad Real: 

no lo agradezcas, peníando, 


que el amor, y el parentelco 
pudieran conmigo tanto. 
Dentro. Viétoria , Elpaña , vitorig: 
Alm. De enojo , y colera rabio; 
quitame, traidor, la vida, 
Mud. Aora verás fi valgo 
para amigo mas que tu, 
y fi havrás de hacer forzado; 
con perdida de tu: honor, 
lo que te pedi rogando. 
Sale Nuño con Rofana , y Alfonfe, 
, Pprefos.: 
Nuñ, Aquí ho hay mas que paciencia, 
la fortuna ha tropezado 
con la feñora Rolana, 
es hembra, y cayo debaxo, 
Alf. El Cielo caftiga en mi 
penfamientos temerarios 
por mamo de mi enemigo. 
Rof. Fortuna , que buelta has dado 
contra mi tan riguroía ! 
Mud. No legueis a fentir tanto, 
bella Rofana , el Íucello, 
no os aflixa vueftro eftado, 
que aunque ya Íirvo 4 otro Rey, 
no loy enemigo ingrato, 
en quien falto la piedad. 
Alf. Si á conocerme ha llegado 
Mudarra , yo foy perdido, 
Alm.Qué pienías hacer? 14ud.Aguardo 
que conozcas quien yo foy, 
y el termino mas honrado 
que, han conocido los figlos 
deíde el inviéto Alexandro: 
pero dime una verdad, 
Don Alfonío fe ha paffado 
á Cordova? 4/m. Quien lo niega, 
fupuefto que confellarlo 
es fuerza. Alf. Ay de mi! 
Mud. Bien hizo, 
afsi de mi fe ha librado, 
pues no eftuviera feguro, 


lino es en Reynos o 
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Pero porque eches de ver Mud. Pues por elle mifmo cafo, 
como tus fobervías pago, herrado en el roftro, quiero 
fin licencia de mi Rey, + Que cuide de mis cavallos. 
annque en elto excedo, y pallo Alf. Caltigo Dios mi foberviaz 
de los limites que es julto, e.chó.la fortuna el fallo. 
tu Real perfona alargo; Álm. Mira:- 
buelvete a Cordova, y dexa : Mud. Ya no hay que mirar: 
los Lugares que has tomado, ordeno, amigos Soldados, 
libres al Rey mi feñor; que mi feñora la Reyna, 
reftituye los efclavos, : con la decencia , y cuidado, 
que en Cordova tienes prefo s, que es jufto , vaya lu Alteza: 
y con ellos (olvidando y efte, y los demás elclavos 
que es tu hermana para fiempre)  -€n medio del Elquadron 
me embia á mimadre. 4/m.Ha pagto «los poned, y marche el Campo; 
el mas afrentofo, y vil! Alim. Al fin, Mudarra, vencilte 2 
Qué Rey llego 4 tal eftado ? 2Mud. Vencio el poderoío brazo 
¿4ud. En rehenes de todo efto, de Dios, no vencio Mudarras 
por abono del contrato, «Alim. Y yo vencido me parto. 
fe pe en mi poder Mud. Procura luego cumplir 
Rofana tu efpofa. Rof. En llanto la palabra que me has dado, 
fe anegan mis triltes ojos. falte luego de mis tierras, 
Al. No es mi palabra refguardo porque fi faltas en algo 
baftante? Mud. No, quelos Reyes 2 lo dicho, bolveré 
no cumplen lo que juraron, a Cordova, donde aguardo 
quando no es con otros Reyes, poner tu Alcazar por tierra; 
y yo [olo foy vallallo y hacer para mis cavallos 
del Rey mi feñor , mi cala, de la Mezquita mayor 
aunque indecente Palacio, cavalleriza , O eltablo. 
de Íu grandeza fera q Álm. No fies tanto en tus dichas. 
por lo menos breve erario, 24ud. Solo en Dios confio tanto. 
donde el refpeto adivinen Alm. Al fin, loy Rey, y Almanzotf: 
cortesias , y regalos. Mud. Yo loy Mudarra , y Chriftiano» 
Alm. Ya me veo en tu poder, Alim. Tú ublicaras quien foy. 
á quanto pidas me allano; 24ud. Y tú quien es el baftardo. | 
lolo pido que me des Alim. Marcha a Cordova , Andaluces 
elle cautivo. Nuñ. En mi daño : Mud. Marcha a Leon,Caftellanos Vanfe 
viene a fer lo que pidio; Salen el Rey, Doña Elvira, y Gon" 
li es mio , cómo ha de darlo? o zalo Buflos. 
Mud. Elte no , quierole yo Rey. De Mayordomo Mayor 
por briofo , y alentado, gozad:, Bultos, el oficio. 
y porque entiendo quees noble. Buff. Para tan alto exercicio 
Alm. No es lino un hombre ordinario, me halio muy viejo, feñor: 
cuyo relcate es muy leye. quificra (fabelo el Cielo ) 


pe 
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a la mocedad bolver, 
Por fervir, y agradecer. | 
tanto fayor. Rey, Vueftro zelo 
halla en mi correfpondencia; 
2 mi obligacion faltára, 
Elvira, (os olvidara 
en, elta precifa aufenciar 
5 AS 95 va fin vueftro efpofo ¿ 
"EMO , como violentada 
Piedra, del centro arrojad 
2 quien fe niega el repolo: 
como quien ama, y elpera, 
el bien que gozar prelumes - 
£omo luz que fe confumes 3 
hafta llegar A fu esferas > 
Pero con la eftimacion: >, 
Que le debe 4 vneftra Alteza,: 
la foledad , y «trifteza '- ] 
qee menos Pefadas fon. ! 
ee Py de mid Elo. Devos; (eñor? 
Je 31, Porque nunca en mis: males 
¿elo YO Confuelos tales. Sir 
A %. Males un Rey? Rey. Qué rigor ! 
ult, Si con mercedes pretende 
isimular fu Haqueza, ap. 
Engañado eltá £u Alteza, 
Vive Dios, que no fe entiende; 
pues para que fe concluya, 
demi caía, y de mi honor, 
foy Mayordomo Mayor 
Primero que de la [nya. 
9 Buftos, llamadine 4 Fabila, 
IS en la antefala quedo. 
¿“Elte daño temo yo: ap, 
9 quanto un Rey fe aniquila, 
Quando ofende en el honor 
al yaflallo , que firviendo, 
vida, y honra eftá perdiendo, 
Re). No vais , Bultos? Buft. Si feñor: 
cltoy por decir que no. a ó 
Re». Iré yO, Íi yos no vais. 
“ft. Cielos, qué efto confintais! ap. 
No fñor , aqui eltoy yo, 


que cumpliendo con mi honor 
en tan fupremo exercicio, 

ya empiezo a hacer el oficio 

de Mayordomo Mayor. 

Alerta , honradas porfas, ap. 
que aunque me voy, quedo aqui. 


Rey. Qué es elo, que no entendi? 
Buft. Vejeces, feñor, fon mias. Vafe. 
Re). Divino impoísible mio, 


apetecida dolor, 

que para abreviar la vida 
le dirige al corazon; 
enfermedad, que en el alma 
es del peligro mayor, 

pues del ¡accidente miímo 
depende la curacion; 


por qué me niegas los ojos? 


por qué recatas la voz? . 

por que cierras los oidos 

al credito de mi-amor? 

Poco fe precian de Cielos, 

en poco imitan d Dios, 

(1 la verdad les ofende, 

fi á la piedad fordos fon. 

Elvira, prima , qué es efto? 

tanta efquivez con mi amor? 

tanto defprecio de un Rey? 

tanto olvido de quien foy ? 

Porque te quiero te ofendes ? 

Quién tan deldichado amo, 

que no alcance, aunque fingido, 

de lu ducño algun favor? 

Si al ya condenado d muerte 

le delmienten el dolor, 

ocultandole el cuchillo, 

que Íu cuello amenazó, 

y vendandole los ojos, 

llega el Miniltro feróz, 

que le ha de quitar la viday 

humilde 4 pedir perdon; 

pOr qué me niegas dá mi 

lo que al delinquente no? 

Vendame aora los ojos, 
C pues 
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pues muero 4. tus manos Oy, 
y dame, aunque [ea fingido, 
O rebozado , un favor, 
que aunque me quites de(pues 
la vida, fabre que eftoy 
condenado ad obedecerte, 
pero aborrecido , no. 

Elwv. Valerofo Don Ramiro, 
inviéto Rey de Leon, 
de tantos predeceflores 
generolos el mayor: 
yo la muger mas humilde, 
no de vueftra fangre, no, 
como decis, prima vueftra, 
fino una mancha , un borron 
del noble Solar de. Anzures; »- 
(que en fer muger mancha foy ) 
humilde pongo a ellas plantas 
mi caufa, juzgad, feñor, 
fi en la muger mas humilde 
fuera. culpable efte error, 
Mudarra Gonzalez es 
mi elpolo, cuya valor 
mereció mis penfamientos, 
y mi afeéto mereció: 
es de mi tan tiernamente 
amado, tan fuya foy, 
que me aborrezco 4 mi mima, 
por no ufurparle efte amor. 
Ved, pues, fi con eftas partes, 
y circunftancia , es razon, 
no digo yo que le ofenda, 
mas que mire alegre al Sol, 
Pues £i con efto [e junta 
eltár por vueltra ocafion 
derramando vida, y fangre 
contra [u tio Almanzór: 
fi mientras vos (Dios os guarde ) 
convaleceis en Leon 
de achaques que padeceis, 
y quizá los fiento yo, 
vueftra Corona defiende; 
es juíto que de fu honor 


principio de la baxeza, 


folicite vueftra Alteza 
manchar el limpio candor? 
Exemplos me referis 
del: que al fuplicio llego, 
puelta la venda en los ojos: 
feñales fin duda fon, 
de que por un cafo injufto 
quereis allolar mi honor. 
Mas lícito, [eñor, fuera 
traer el de aquel Leon, 
que al que le curo la mano, 
agradecido firvio. 
Efte si era digno exemplo, 
efte st. os tocaba a vos, 
da fois Leon , y Mudarra, 
e lus lealtes crifol, 
afirma.que teneis manos 
contra el Arabe Efquadron. 
Favores decis que finja, | 
y no reparais que fon A 


la mentira, y la ficcion. 

Las mugeres principales, 

las que con fangre , y valor 

fu propio natural puío 

en tan alta pollefsion, 

no fingen, feñor, no fingen, 
que es poner en opinion y 
fu pureza, y no es honrada 
la. que fingiendo murio. 

A las palabras [e figuen 

las obras, y quando no, 
tanto una palabra ofende 
en la vulgar opinion, 

como el hecho confumado, 
pues bafta en mi deshonor, 
que fe diga, y fe murmure, 
aunque falte execucion. 


- “Y aísi, os pido humildemente, 


que eltorvando efta paísion, 
deis honra á la fangre vucítras 
a la virtud atencion, 

á quien os defiende aplaulo, 


y 
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y a quien os firve blaflon, 
No os enfobervezca elonombre - 
de Rey,:que no os hizo Dios 
de materia diferente, 
ni para igualarme ¿ yos, 
hay dos dedos que fubir,, 
ní que baxar otros dos, 
Key. Quifierate refponder. 
Elv. Que lo dexeis es mejor, 
pues ya Buítos ha. llegado, 
Salen Byflos, y Eabila, 
Buf. Ya, feñor, lo que mandó 
vueftra Alteza , queda hecho; 
Í otro: fervicio mayor iio 0. 
OS puedo aqui hacer, mandadme, 
Ke. No, Bultos, quedad con Dios, 
que en vueítra cala fe hace 
muy mal lo que mando yo. Vafe, 
Buf?. Siempre fue el obedecéros 
en mi elo mas grande blafon, 
Fab. Difgultado :fale el Rey, ap, 
lin duda mal fixcedio: 
Con vueftro Rey, bella Elvira, 
ho tengais tanto rigor, 
que fon muchas honras ellas, 
y el Rey donde quiera honró. 
Elw. Villano, á tu delverguenza - 
aísi refponde mi honor. 
Dale una boferada. 
Fab, Elle agravio al Rey fe ha hecho, 
Sale el Rey. Que es efto ? 
Fab. El rojo color 
de mi roftro lo publica, 
Elo, 41 que fin verguenza habló 
delante de mi , en el roítro 
€ Pongo verguenza yo. 
Rey. Vos, Buftos » teneis la culpa, 
vos teneis la culpa. Buf. Yo > 
Key. Si, que Elvira nunca OSára, 
lino es con vueftro favor, 
acer defacatos tales; 
mas labre caftigar yo 
A quien neciamente vano 
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fu debil brazo alentó. | 
Buf. Yo , feñor , fiempre os fervi, 
- mí pecho herido moftró 

teftigos de efta lealtad, 

y aqueftas canas lo fon. 
Re). Nadie atrevido [e arroje, 

micntras yo reyno en Leon, 

2 profanar la grandeza As 

que a la Mageftad le dio, 

que fabre cortar cabezas, 

y allanar la prefuncion 

de una libertad caduca, 

dé un fobervio pundonor, 

de un delalumbrado exceffo, 

_ y de-un decrepito error. Vanfe. 
Buff. Perdidos fomos , Elvira. 
Elv. Pues que mayor perdicion, 

que la que el Rey folicita ? 
puede alguna fer mayor? 
perder la vida , qué importa* 
Morir en una prifion, 
padecer una injufticia, 
heridas crueles fon; 

pero mucho mas aquellas 

-Qque cargan fobre el honor; 
Buf. Ay hijo del alma mia! 

mi deldicha fe os pego, 
heredafteis mi ventura; 
porque en los que nobles for; 
parece que es la defdicha 
el mayorazgo mayor. 
Desharéme en llanto , Elvira, 
y Nunca con mas razon, 
porque fiete hijos muertos 
no caulan tanto dolor, 
como uno folo ofendido 
en el honor, y el valor. 
Elv, Qué es ofendido? que dicesa 
a mi efpolo guarde Dios, 
que yo fabre defenderme. 
Buft. Ay Elvira! Elv, Y quando no, 
buciva ¿ Cordova Mudarra, 
buelva a fervir dá Almanzor; 
Ca que 





que yo entre Moros eftnve, 
«y mas legura vivio 

mi honra, que entre Chriftianos. 

Buf? No te ciegue la. palsion, 
Elvira , no digas tal. 
Elv, Pues morir es lo mejor. 

No has vifto que al bravo Toro 
el altuto lidiador, 
para remediar la vida, 

que ya en el peligro vio, 

le echa la capa en los ojos; 

y alli executa, feroz 

la atrocidad que en el dueño 
executar intento ? | 
Pues lo miímo nos fucede, 
confidera que es feñor, 

capa del honor la vida, 

y para [u redencion, 

perder la vida conviene: 
execute Íu furor 

en ella el Rey, execute 

toda la jurifdiccion 

defde el odio a la venganza; 

á la ira defde el rencor; 

que aunque rompa, y delpedace 
la capa cruel, y atroz, 

-no ha de mellar mi virtud, 

que á lus fuerzas fuperior, 
divino lugar ocupa 

entre los rayos del Sol. 








GERHARDT E EAS E ES 
JORNADA TERCERA. 


Salen el Rey, y Fabila folos. 
Fab. Defpues, feñor , que prendifte 
Ñ á Bultos , he defleado 
dl decirte quan laftimado 
me tiene fu prifion trifte, 

18 Rey. Quándo en la prifion le vifte ? 
¡NN Fab.Havrá un mes; y como en €l 
l juzga el caltigo cruel, 

libra en llanto £u palsions 
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Rey. Y que hacia en la prifion? 
Fab. Vile efcribiendo un papel 


tan tiernamente, feñor, 

que aunque me ofendio:en mi cara, 
por no verle , perdonára 

los agravios de mi honor; 

no fue Buftos mi ofenfor,:: 

ni en quien me ofendio. pretendo 
venganza , porque yo ¡entiendo 
que.no. me pudo ofender 

la mano de una muger, 

que favorece aun hiriendo. * 

Si. vueítra Alteza le viera 

con entrañas mas humanas 
bañar; en llanto las canas, 

pienfo, que fe enterneciera: 
raudal tan copiolo era, 

que el corazon mas cruel 
pudiera anegaríe en el; 

y quando tinta: faltaba, 

la. pluma en llanto mojaba 

para efcribir el papel, 


Rey. Huclgome de haverte oido, 


que auaque Íu pena me admira» 
no quiero tan mal a Elvira, 
que de fus colas me olvido. 


Fab. Juzgo que aísi te he fervido. 
Rey. Confellarte quiero aqui, 


Fabila , que fi prendi 
con tan grande indignacion 
a Bultos, fue fu prifion 
por fatisfacerte á ti. 
Porque quien ya de fu honor 
defprecios llega d advertir, 
fe reluelve a perfuadir, 
con agrado, O con rigor: 
la ingratitud , el amor, 
que Elvira llama virtud, 
cauía en mi tanta inquietud; 
pero al fin, tanto la quiero, 
que he de caltigar primero 
mi amor, que fu ingratitud. 
Dexa pallar unos dias, 

por* 


4 
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Porque ño parezca en mi 
liviandad, y que prendi 

lin cauía cofas tan mias; 

Y pues con entrañas pias 
perdonas, darle deípues 
libertad. Fab. Belar tus pies 
por elle favor pretendo. 

Rey. Tu lealtad, Fabila, entiendo, 
eres noble, eres cortes, 
Tan arrepentido eltaba, 
que quando le perdonalte 
parece que adivinafte 
lo: que mi amor defeaba, 

Fab.Como tu amor ignoraba; 

y elte fé defapaíiona, 

y lo que condena abona, 
Juzguclo por importante; 
porque quien caltiga amante, 
arrepentido perdona, 

Re). De Simancas he fabido 
como: Mudarra llegó, 

y 2 Almanzor defvararo. 

Fab. Solo por ello te pido 
pongas tu amor en olvido: 

Rey. Bultos me dá mas cuidado; 
porque dicen que ha cegado 
en la prifion, Fab: No me efpanto, 
Porque yo le vi en fu llanto, 
quando no ciego , anegado, 

Re). Elvira menos piadofa 
del mio, tiene el amor 
“Ciego con. tanto rigor, 
accion de muger hermofa, 

ab. Ella viene, Rey. Rigurofa 
Vilita, 2 temerla llego, 
que como la adoro ciego, 
de verla en efta ocafion 
quexandofe , Íu razon 
a de aumentar mas mi fuego: 
Sale Elvira. 

Elv. A vueltros pies, Rey invito, 
Me trae voluntariamente 
a loga, que el delinquente 





billo de Aragon. 21 
arraftra con el delito; 
mi caftigo folicito, 
no quiera Dios que mi excello, 
quando ante vos le confieflo, 
fe encubra , que es gran rigor, 
que elté libre el ofenfor, 
y efte el inocente preío.. 
Mandarme prender conviene, 
efte caftigo , y rigor, 
para mi mano es, feñor, 
no para el guante que tiene; 
11 Buítos a ferlo viene, 
el vulgo dirá inconítante, 
quando palleis adelante 
en tan injulta paísion, - 
que a la mano dais perdon, 
y que caltigais el guante, 
Efte rigor, efte excello 
puede haceros mas cruel, 
pues que caltigais en el 
delitos que yo “confiello: 
y lí por: tenerle prefo 
penlais tener ocafion 
e enflaquecer mi Opinion 

OS engañais , mal haceis, 
pues aunque no lo mandeis, 
yO me entraré en la prifion, 

Re). Elvira , en vos confidero 
las culpas, y las querellas, 
como en la niñez aquellas 
que hace el Principe heredero, 
que como el rigor fevero 
en él no ha de executar, 
manda el Maeftro azotar 
al vallallo mas querido, 
para que fienta ofendido, 
íl no el rigor , el pelar. 
Culpas vueftras, fi llamarlas 
con efte nombre es razon, 
no tiene jurifdiccion 
un Rey para caftigarlas; 
y aísi, para perdonarlas, 
quando no fuera valor, 
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a vueltro amigo mayor 
quile prender folamente, 
porque veais lo que fiente 
un prelo por vueítro amor. 


Elv, Y el Mundo, que elle concepto 


por fuerza le ha de ignorar, 
podra entre los dos juzgar 
í1 fois prudente, y diícreto? 
no , porque (i eftá fecreto, 
O la paísion, O el difguíto, 
por quien el caftigo juíto 
controvertis , y trocais, 
vé que juíto perdonais, 

que caftigais injulto. 
Y aísI , porque no lo diga, 
ú defelperado , O ciego, 
2 vucltra prilion me entrego, 
tanto la razon me obliga: 
qualquiera lengua enemiga, 
que el blanco 4 mi virtud borre, 
verá, que quando fe corre 
de [er libre mi opinion, 
le vale de una prifion, 


fe hace fuerte en una torre. Vafé, 
Re). O valerofa muger ! 


vive Dios, que eftoy corrido 
aun de juzgar , que ha podido 
fu limpio honor defender! 

que fu claro, y limpio ser 
con tanto poder me venza! 

y arrepentido comienza 

mi delito 4 degradar, 

pues he llegado á mirar 

la cara de la verguenza. 
Tocan dentro caxas deflempladas. 
Pero que caxas [on eftas ? 


Fab, Havra Mudarra venido. 
Rey. Que viene , dicen , vencido, 


deltempladas , y funeftas. 
Salen MMudarra, y Soldados, 


Mud. Deme los pies vueftra Alteza, 


y atencion me de defpues, 


para que ponga a ellos pics 
¡ | 


mi viétoria , y mi trifteza. 
Ke). Alzad, y mi confufion 
lacad de funeftas pompas, 
que viétoria, y fordas trompas 
implican contradicion. 
Mud, Parti , feñor, á Simancas 
con tu Exercito felice, 
un dia, para ti alegre, 
aunque para mi muy trifte: 
Marche dividido en tropas 
trece. dias, y a los quince 
bebi las aguas del Duero, 
menos fangrientas, que libres, 
porque el fobervio Almanzor 
lá bella margen oprime 
con veínte mil Andaluces, 
que por fu perfona rige. 
Tenia cercada en tres partes 
la Ciudad , que fi invencible 
a los principios la halló, 
y2 mas humana, y humilde, 
las ultimas elperanzas 
poltraba para rendife. 
Vile en Íu tienda yo folo, 
que para mas alligirle, 
empezé por el delprecio, 
que de fu perfona hice. 
Admirole de elta accion, 
porque enojado, y terrible, 
quando mas me amenazaba, 
lin peníar le fobrevine. 
A mis razones atento, 
y 2 mis pretenfiones lince, 
bebió por ojos, y oidos, 
no de la lengua de Uliles 
retoricas oraciones, 
fino amenazas de Aquiles. 
Al fin, para no canlarte, 
lo que me dixo, y le dixes 
ni el referirtelo importa, 
ni la relacion lo pide. 
Salime yo, y tocó al arma, 
y apenas los aires libres 
ocu? 


Ocuparon voces tantas 

de trompetas , y añafiles, 

quando vi.el Campo cubierto, 

ya taíquen, O ya relinchen 

de cavallos Andaluces, 

y de yeguas Tunecies: 

y en uno, que fe pifaba 

las cernejas, y las crines, 

fuertes brazos, ancho pecho, 

Corto cuello, roftro firme, 

los ojos fuera del cafco, 

muy abiertas las narices, 

por donde en fuego convierte 

el aliento que recibe; 

ficado eh pelpuntados pallos 

tan igualmente (ublime, 

que defpreciando la tierra, 

clavos en el aire imprime, 

Acometi con mis gentes, 

y ln que otra fe anticipe, 

la primera fue mi lanza, 

que en langre Alarbe fe tiñe; 

Si de quien foy me olvide, 

aquefta vez lo acrediten 

propias alabanzas mias; 

pues un Filofofo dice, 

que contra la ingratitud 

Alguna vez le permite. 

Los primeros Efquadrones 4 

rompi, que el bruto que oprime 

rigurolo mi acicate, 

Auca con denuedo embilte, 
e un tronco en otro vibrado, 

tan ligero fe apercibe, 

que logré infinitas veces 

las heridas del enriítre. 

Andaba Almanzor tan dieftro, 

que d todos quantos le figuen, 

ventajolamente excede | 

en el herir, y cubrirlo. 

Valiente el barbaro Rey, 

tota ya la lanza, elgrime 

el corbo rayo de acero, 
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que Damalco le remite, 

Tan valiente peleaba, 

que el Efquadron que le afsifte, 
a exemplo fuyo , mudaba 

la efpecie de hombres en tigres, 
Neutral la viétoria entonces, 
y aun cafi perdida, «quife, 
arreftado en el peligro, 
hacer «el nltimo embite; 

y por la felva de lanzas, 

que ád mi pecho fe dirige, 
rompr buícando 4 Almanzor: 
halléle en un blanco cifne, 
que falpicado de fangre, 
jalpe animado le finge. 
Dexa de matar Chriftianos, 
le dixe d voces, y mide 
conmigo el valiente acero, 
pues en vencerme confilte 

la vitoria que defeas: 

no bate las alas libres 

el Aguila caudalofa 

quando al Milano perfigue, 
como cl los pies al cavallo: 
yo hice lo miímo firme 

al choque de las adargas, 
que á una roca inaccelsible 
defquiciara de fu afsiento, 
diciendo 4 voces : vencilte; 
dexó la filla defierta, 

y el fuelo ocupo infelice. 
Veloz me apeo, y del modo, 
que la Real langre lo pide, 
le retiré , concluyendo 

la batalla mas infigne, 

que defde Xerxes la fama 
publico en fangrientas lides. 
Su Exercito , que arrogante 
no efperaba tales fines, 
desfalleció , viendo ya : 
que no hay Rey que los anime; 
y nueítro breve Efquadron 


victoria 4 yoces repite. : 
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La gloria del vencedor 
mayores aplaufos pide, 
quando con clemencia vence, 
quando tan piadolo rinde: 
no hay victoria por heroica, 
que no la defdore , y vicie 
el roftro de la crueldad, 
fabricada en pechos viles: 
y como el fer tu vallallo 
nobleza pudo infundirme, 
quando a mi fangre no deba 
antiguos gloriolos timbres; 
fin tu licencia, feñor, 
(perdoname, fi mal hice) 
concedi al Rey libertad, 
reftituyendote libres 
las Villas que havia tomado, 
y mas veinte mil florines, 
para que de fus murallas 
los daños le reedifiquen, 
todos los cautivos prefos, 
y que con ellos me embie 
a mi madre; prometiolo, 
y para que mas le obligue, 
queda en rehenes lu efpofa, 
mira fi es prenda que eftime, 
Efta vitoria te he dado, 
elte Laurel confeguifte, 
elta Jibertad tu Reyno, 
y yo efte eftado infelice. 
Rey. Pues cómo , fi vencedor 
vienes, tu entrada apercibes 
con lúgubres inftrumentos? 
qué nuevo acafo te afige? 
Dale Mudarra una carta al Rey, 
Mud. Elte papel lo dira, 
que quien lo fabe lo efcribe: 
por.él, aunque vencedor, 
entrar de elta fuerte quife, 
con fordinas en las trompas, 
caxas roncas , galas triftes, 
que no es razon que fe alegra 
el que deldichado firve. 
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Lce fus renglones pocos, 
que mientras tú le examines; 
requerire las prifiones 

donde á mi padre puliílte, 

que a tales obras tal premio 
la ingratitud apercibe. 

Vanfe Mudarra, y los Soldadote 


Rey. Fabila , dá tanta razón | 


refpucíta alguna no hallo, | 
que he ofendido un gran va/fallo 
en el hecho, y la intencion, 


Fab. Lee , feñor, el papel. 
Key. ¿Antes corrido quifiera 


elcular, fi fer pudiera, 

las razones que hay en el: | 

dice alsi. Deíde aquel dia, Let 

que de aqui, hijo, faliftes, 

aquellas promellas triítes, 

que vueltra efpola tenia, 

crecieron , faltando vos: 

el Rey mozo, y ella honefta; 

yo vueltro padre, y en elta 

guerra inferiores los dos: 

que firvais al Rey os ruego, 

aunque me vengais d hallar, 

defpues de tanto llorar, 

en la prifion muerto, O ciego¿ 

porque el honrado ofendido, 

lolo el llorar le focorre. 

De la prifion de una Torre, 

Bultos , vueftro padre. Ha havid0 

tan poco dicholo amante Rep, 

en el Mundo! Quién amó ; 

tan infeliz como yo? 

Quile vencer un diamante, 

y por folo el penfamiento 

tan caftigado he quedado, | 

que en mi el Cielo ha execuradO 

la pena, y el efcarmiento: 

qué hare, Fabila > Fab, Señor, 

al Rey le es pofsible todo, 

honrar es el mejor modo, 

quien debe honor, pague honori 
Con 
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Con honras , y cón mercedes 
( puefto que 'tan' merecidas 
curar puedes las heridas, 

y defenojarlos puedes. 


Re). Has dicho muy bién > 2Migo, 


tu confejo he de tomar. 
Sale Alfonfo, 
Alf. Si me dais, feñor, lugar, 
hablar pretendo Contigo, 
Ke). Qué quieres, Moro? 
Alf. Que adviertas, 


te pido, que no foy Moro, 


Chriftiáno foy, Ke): Efo ignoro, 


Fab. Qué dices? 

Alf. Verdades ciertas, 
Don Alfonfo loy , feñor, 
que fiendo rama dichofa 
de Ruy Velazquez, ¿ quien 
con maño aleve, y traidora 
mato Mudarra Gonzalez, 
elle baftardo, que goza 
avores no Metecidos, 
y MO merecidas honras. 
Sediento de la venganza, 
paíse de Caftilla a Cordova, 
Porque en Caftilla no halle 
un brazo que me focorra, 
Un Principe que me ampare, 
y una piedad , que me Oiga. 
Oyo Almanzor mi querella, 
vino conmigo en perfona, 
Mas por vengar mis agravios, 


que á-(u Cuenta, y cargo toma, 


Que por afligir tus tierras; 
pero la fuerte dichofa A 

e elte Genizaro, de efte 
que predomina en mi honra, 
le puío a fus pies , quedando, 
quando entendi con viétoria, 
Cautivo de mi enemigo, 
Y elclavo de quien me enoja, 


Si en tu Real condicion, 
y en tus entrañas piadoías 





los yerros de honor fe admiten, 
culpas de honor fe perdonan, 
ampara mi juventud, 
lea en ti nueva corona 
el deshacer tantos yerros, 
puefto que a tus pies me pongas 
que fi en los Reyes eftraños 
piedad halló la lifonja, 
en ti, natural feñor, 
no es razon el que fe efconda. 
Noble loy , favor te pido, 
Rey eres; y aunque blafona 
Mudarra fervicios tantos, 
todos los olvida, y borra 
Con la crueldad que oftenta, 
y la fobervia que informa. 
Rey. Admirado Jultamente 
ol tu confuía hiftoria, 
mas por los peligros tuyos, 
que por lo que á mi me toca. 
Alf. Humilde belo tus pies, 
Ke). Vete en paz: mucho me importa, 
Fabila, efto que he efcuchado. 
Fab. Que intentas? Re). Sigueme aora, 
que yo pondré brevemente 
en paz todas eftas cofas. Vanfe. 
Salen Buflos, ciego, y Elvira. 
Buft. En mis prolixos males, 
li alivios puede haver >» hija querida, 
en ti los hallo iguales, 
dulce confuelo de mi amarga vida, 
púes ya tiene a fulado 
quien de fu mal fe duela un defdichado. 
Elv, Ya efltará el Rey contento, 
O por lo menos, ya delengañado, 
verá quan poco fiento 
fuprifion,pues en ellayo me he entrado, 
donde mi honor feguro, 
bi quiero libertad, ni la procuro. 
Byfi.Llegated O enmis trabajos, 
de mis ojos lumbre, 
mola dem dolor la pefadumbre, 


ljenta mis enojos : 
2 5 mis enoJos, mis 
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mis manos toqué, pues no ven mis ojos: 

Tocan dentro caxas deftempladas. 

Pero quéefcucho?al aire encomendadas 

caxas oigo , y parecen deftempladas, 

y de efto he prefumido, 

9 que Mudarra es muerto,0 es vencido. 
Salen Aludarra, Nuño, Rofana, y Alfonfo. 
und. De las Guardias piadofas 

licencia tuve para entrar, ya veo 

mis prendas generoÍas, ' 

de la fortuna mifero trofeo, 

un padre (in ventura, S 

y un crifol del honor , y la hermolura. 
Buft. Quién , Elvira, fe ha entrado? 
Mnd.Quien vencedor á la prifion [e viene; 

* caía para un Soldado, 

que la virtud tan altos feudos tiene. 
Buft. Hijo de mi corazon, 

dame los brazos, y advierte, 

que fiento tanto el no. verte, 

como hallarme en la prifion. 

Mud. Padre amado , prenda mia, 

que es efto ? por qué llorais? 

ya sé que prelos eftais, 

y elta es prifion de alegria: 

para qué tantos excellos 

en la prifion [e han de hacer, 

quando ya en mi viene á fer 

la mayor honra eftár prelos2 

Dexad , feñor, los enojos, 

y obligado al beneficio, 

fepa el Rey, que en fu fervicio 

fupifteis perder los ojos: 

y vos, elpofa querida, 

dadme los brazos, que es bien 

que d mis viétorias [e den. 

Elv. Vueftra es, elpolo, mi vida, 

y el alma, que fiempre amó 

vueltro valor, como eftaba 

fin vos, nunca repolaba. 

Mud. Rofana, elpola , quedó 
en mi poder, no cautiva, 
'ni tal nombre es bien la quadre, 


por rehenes de mi madre 
vueítros favores reciba. 
Rof. Elvira? Elv. Señora mía? 
con vos me puedo alegrar, | 
pues mas preía vengo a eftats 
que en vueftro poder vivia. 
Rof. Rigores del Rey admiro. 
Elv, Antes, feñora, es favor, 
que el teforo de mi honor: 
le guarda afsi Don Ramiro. 
ud. Tú, Moro , llega d belar 
los pies ¿mi padre. A/f. Cielo, %' 
a vueftra piedad apelo. 
Nuñ. Acaba ya de llegar; 
que fe detiene el figura ? ' 
qué aguarda? Alf. Gran rigor! 
Nuñ. Pienfa que lolo 4 Almanzo£ 
le le debe hocicadura ? | 
Buft. Quien es elte Moro? 
2Mud. Elclavo, 
que para mi relerve. | 
Byft. Cómo te llamas? Alf No sé 
Buff. Aquella ignorancia alabo: 
eres noble? 4/f. Noble fui 
uando Dios quifo , ya no. 
Byft. Elta voz, conozco yo, 
y no sé donde la ol: 
eftuvifte alguna vez ' 
en Caftilla?> 4/f. No feñor: 
muerto me tiene el temor. 4f* 
Buft. Sombras fon de la vejez: | 
- no te admire el cautiverio, 
que a los nobles nada elpantas 
y el Mundo tal vez levanta 
la efclavitud al Imperio. 
Todo es fubir, y caer, 
y aunque vés que oy libre vivos 
tambien yo eftuve cautivo 
por una mala muger. 
Alf. Terribles golpes fon eltos; 
- fortuna, en que has de parar £ 
Mud. El Rey no puede culpar 
tus penfamientos honeítos, 
pues 
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pues tiene tales encantos, 

que al mas inhumano, y fiero 

Leon convierte en Cordero. 
A?f. Mi vida le anegue en llantos. 
Nu. Sa camarada he de fer, 

y en la aldaba del zaguan 

el tordillo, y alazán 

darán a los dos que hacer, 

Lo que Importa es pacienciaza 

de marca Mayor, que ya 

el repicaro [abra 

del mandil, y la almoaza: 

y li es corriente, y fe abona 

de liberal, podrá fer, 

por dadivolo, tener 

lu poquito de fregona; 

pero bauticefe niño, 

y verá, que como un oto 

eftá de barbas tan Moro, 

como de crifima lampiño. 

Aunque decirme podria, 

que iguales en los extremos, 

y á una quinola podemos 

Jugar fu barba, y la mia. 

Suena ruido dentro. 

Mud. Mira qué ruido es elle, 

Nuño. Nu. Voy , feñor , bola ndo; 

por Dios, que me vá guítando 

el feñor con clavo, y Í. 

El Rey es, acompañado 

del vulgo, que con decoro 

le figue por ver dun Moro, 

que el coche ocupa á fu lado. 
Salen el Rey, Fabila, y acompañamiento, 
Key. luftre Gonzalo Buftos, 

noble, y valiente Mudarra, 

defenfa de mi Corona, 

blalon heroico de Lara, 

dadme los brazos. Buff. Señor, 

tanta merced, honra tanta? 

perdonadme , que no os veo. 
Rey. Pefame de ella deferacia. 
Buff. Que no es defgracia, feñor, 
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pues en el mundo que oy pala, 
quien ve menos , vive mas: 
para mis trabajos bafta 
el oir de vueftra boca 
tan cariñoías palabras. 
Rey. De vueítros males me pelaz 
todas las colas palladas 
le acaban ; Fabila es noble, 
£u ofenía ya perdonada 
lo dice, folo pretende 
de vos, Elvira, y Mudarra, 
la amiftad. 44ud. En mi , [eñor, 
Jamás la obediencia falta. 
Elv, Nien mi, elpolo, el eftár liempre 
jultamente confiada. 
Rey. Por amigo, lo MEerezco, 
que lo foy, es cofa clara, 
pues vengo a daros dos colas, 
que teneís tan deleadas; 
la primera , es vueltra madre; 
la fegunda , que os aguarda, 
es Don Alfonío Velazquez, 
complice en vueftras VENganzas. 
Af.Cielos,qué elcucho! Mud.Permite, 
feñor , que befe tus plantas 
por tan heroica merced. 
Alf. Que un Rey tal agravio fe haga 
a si mifmo! eftoy fin vida. 
Re). Para leer efta carta 
me fentaré en vueftra fila, 
Buftos. 
Sientafe el Rey, y ponefe á leer una 
carta , que trae en la maño, 
Buf? Si el contento mata, 
oy he de perder la vida; 
vueítra es, feñor, para honrarla. 
Key. Fabila , efcribe 4 Almanzor, 
que fus- cortefes palabras 
lei con gufto, y que eftimo 
a Arlaja por fer fu hermana, 
no menos que mi Corona: 
vos , bellisima Rofana, 
quando tuvieredes guíto, 
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28 
podreis hacer la jornada; 
y á lo demás que me elcribe 
yo relponderé por cartas. 
Gonzalo Buítos , venid 
a Palacios; y vos, Mudarra, 
venid, yereis vueltra madre, 
que ya en mi quarto os aguarda, 
para defde alli tomar 
un Habito en Santa Clara. 
Venga Elvira, y vengan todos; 
pero aguardad , que me falta 
pediros albricias yo; 
dos colas os di palabra 
de entregaros oy aqui, 
que fon vueltra madre Arlaja, 
y el hijo de Ruy Velazquez, 
folo quiero que por ambas 
efte cautivo me deis. 

Mud. Quantto yo tengo en mi cala 
lon vueítros. 

Rey. Ya, en fin, es mio? 

Mud. Si feñor. 

Rey. Alfonío , baíta, 
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mudad trage, y condicion, 
y fi quereis, en mi caía 
tendreis las mercedes mias, 
mientras quiliereis gozarlas. 
Aud. Señor , ved::- 
Bx/t. Aunque fin ojos, 
no pudo engañarfe el alma, 
fu riíma voz conoci. 
Alf. Dame licencia que vaya 
a Leon, pues retirado 
hará el fentimiento paula, 
que eftos yerros fon fingidos: 
Rey. Para fer fingidos , baftan 
los que haveis hecho; partid 
confiado en mi palabra. 
2M4ud. Yo me doy por fatisfecho: 
Buf?. Yo tambien. Rey. Pues lolo falta 
ver á vueftra madre, y efto 
no hace al argumento falta; 
vamosla a ver, dando fin | 
3 la Comedia. Mud. Aqui acaba 
la fegunda parte, y hechos Mi 
del Genizaro de Elpaña. 
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